
DECLARACIÓ RESPONSABLE 
DE PRIMERA OCUPACIÒ 

DECLARACIÓN RESPONSABLE 
DE PRIMERA OCUPACIÓN 

 

 
1. Sol·licitant / Solicitante 

 

2. Representant / Representante 

 

3. Domicili a l'efecte de notificació / Domicilio a efectos de notificación 
Domicili / Domicilio 

Població / Población Província / Provincia CP 

Adreça electrònica / Correo electrónico Telèfon / Teléfono 

4. Emplaçament / Emplazamiento 
Emplaçament / Emplazamiento 

Ref. Cadastral (20 digits) / Ref. Catastral (20 dígitos) 

Ús - descripció de l'edifici / Uso – descripción del edificio 

Nombre de places de garatge / Número de plazas de garaje Numero d’expedient / Número de expediente 

 
5. Declaració Responsable / Declaración responsable 

 

6. Data i signatura / Fecha y firma 

 

Nom i cognoms / Nombre y apellidos 

Nom i cognoms / Nombre y apellidos 

 

L’interessat declara sota la seua responsabilitat que compleix amb tots els requisits establits en la normativa vigent, 
circumstàncies expressades i documents aportats i que es compromet a mantenir-los durant tota la seua vigència a tenor del 
que es disposa en l’art. 69 de la Llei 39/2015, d'1 d'octubre, del Procediment Administratiu Comú de les Administracions 
Públiques, l’art. 32 i següents de la Llei 3/2004, de 30 de Juny, d’Ordenació i Foment de la Qualitat de l’Edificació, de la 
Generalitat Valenciana i l'art.214 de la Llei 5/2014, de 25 de juliol, d'Ordenació del Territori, Urbanisme i Paisatge, de la 
Comunitat Valenciana. 

 
El interesado declara bajo su responsabilidad que cumple con todos los requisitos establecidos en la normativa vigente, 
circunstancias expresadas y documentos aportados y que se compromete a mantenerlos durante toda su vigencia a tenor de 
lo dispuesto en el art. 69 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Común de las Administraciones 
Públicas, el art. 32 y siguientes de la Ley 3/2004, de 30 de Junio, de Ordenación y Fomento de la Calidad de la Edificación, de 
la Generalitat Valenciana y el art. 214 de la Ley 5/2014, de 25 de julio, de Ordenación del Territorio, Urbanismo y Paisaje, de 
la Comunitat Valenciana. 

 
Burjassot,  de/d’  de    

DEPARTAMENT D’URBANISME / DEPARTAMENTO DE URBANISMO 

DNI o NIF 

DNI o NIF 

 
 

Espai reservat per al segell d’entrada 
Espacio reservado para el sello de entrada 
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Espai reservat per a l’administració 

Espacio reservado para la administración 

 

DECLARACIÓ RESPONSABLE DE PRIMERA OCUPACIÒ 
DECLARACIÓN RESPONSABLE DE PRIMERA OCUPACIÓN 

 

 

 
7. Documentació que s’adjunta / Documentación que se acompaña 

Certificat final d’obra de l’edificació / Certificado final de obra de la edificación. 

Certificado final d’infraestructura comuna de telecomunicacions (llevat d’habitatges unifamiliars) i butlletí 
d’instal·lació de telecomunicacions, tots dos segellats per la prefectura d’inspecció de telecomunicacions 
(ordre ITC/1077/2006, de 6 d’abril). 
Certificado final de infraestructura común de telecomunicaciones (salvo viviendas unifamiliares) y boletín de 
instalación de telecomunicaciones, sellados ambos por la jefatura de inspección de telecomunicaciones 
(orden ITC/1077/2006, de 6 de abril). 

Certificat subscrit pel promotor, el projectista, el director de l’obra i el director de l’execució de l’obra en què 
s’acredita que el disseny, els materiales i l’execució de l’obra s’ajusten a la legislació vigent en matèria de 
condicions acústiques d’edificació. (art. 34 de la llei 7/02, de protecció contra la contaminació acústica de la 
Comunitat Valenciana). 
Certificado suscrito por el promotor, el proyectista, el director de la obra y el director de la ejecución de la 
obra en el que se acredita que el diseño, los materiales y la ejecución de la obra se ajustan a la legislación 
vigente en materia de condiciones acústicas de edificación. (art. 34 de la ley 7/02, de protección contra la 
contaminación acústica de la Comunidad Valenciana). 

 

Declaració d’obra nova (escriptura) / Declaración de obra nueva (escritura) 
 

Còpia de l’imprés de modificació cadastral (902) / Copia del impreso de modificación catastral (902) 

Fotografies de les façanes / Fotografías de las fachadas. 
 

Informe de l’empresa subministradora d’energia elèctrica indicatiu que l’edificació compleix prou requisits per 
a dotar-la de subministrament d’energia elèctrica. 
Informe de la empresa suministradora de energía eléctrica, indicativo de que la edificación reúne los 
requisitos suficientes para ser dotada de suministro de energía eléctrica. 

 

Justificant de l’ingrés de la taxa / Justificante del ingreso de la tasa 

 
 

DOCUMENTACIÓ INCOMPLETA / DOCUMENTACIÓN INCOMPLETA 

 
D’acord amb l'art. 69 punt 4 de la Llei 39/2015, d'1 d'octubre, del Procediment Administratiu Comú de les Administracions 
Públiques, “La inexactitud, la falsedat o l’omissió, de caràcter essencial, de qualsevol dada o informació que s’incorpore a 
una declaració responsable o a una comunicació, o la no-presentació davant de l’administració competent de la declaració 
responsable, la documentació que siga, si és el cas, requerida per a acreditar el compliment d’allò que s’ha declarat, o la 
comunicació, determinaran la impossibilitat de continuar l’exercici del dret o l’activitat afectada des del moment en què es 
tinga constància d’aquests fets, sense perjudici de les responsabilitats penals, civils o administratives corresponents”. 

 

Conforme al art. 69 punto 4 de la  Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Común de las 
Administraciones Públicas, “La inexactitud, falsedad u omisión, de carácter esencial, de cualquier dato o información que 
se incorpore a una declaración responsable o a una comunicación, o la no presentación ante la Administración 
competente de la declaración responsable, la documentación que sea en su caso requerida para acreditar el cumplimiento 
de lo declarado, o la comunicación, determinará la imposibilidad de continuar con el ejercicio del derecho o actividad 
afectada desde el momento en que se tenga constancia de tales hechos, sin perjuicio de las responsabilidades penales, 
civiles o administrativas a que hubiera lugar” 

 
 
VIST I PLAU 
REVISADO Y CONFORME 


